Porownanie tltumaczen Il Kronik 24:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad | EIB A co do jego synow, (tego, jak) pomnozyt ci¢zar na nim,* co do
dostowny | Przektad | (odnowienia) podstawy domu Bozego,** oto zostato to spisane
dostowny | w Objasnieniu*** do zwoju Krolow. Whadze zas po nim objat

Amazjasz, jego syn."??

D (jak) pomnozy! ciezar na nim, wg gere 27> V7Y Xpaa , lub: (1) (jak) pomnozyt wyrok na nim; (2) zwickszyt podatek (1.

haracz) natozony na niego. Wg ketiw : co do wielko$ci ciezaru na nim, v5y Xna 37, lub: (1) co do surowosci wyroku na

niego; (2) co do wielkosci podatku (1. haraczu) nalozonego na niego.

2 pomnozyt (...) domu Bozego : wg G: i synowie jego wszyscy, i podeszto do niego pigciu, a pozostate (sprawy) oto zostaty

spisane, kai o1 viol avTod TivTeg Kol TpooTjAbov adTd ol éve Kai Ta Aoutd idoV YeypOLUEV.
3) Objasnieniu, w3772 , hl 2, zob. <x>140 13:22</x>; lub: w Komentarzu, w Midraszu.
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